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\ Jesaja 58:8

N /-\ “Dan sal jou lig deurbreek soos die dageraad en jou genesing skielik uitspruit; en jou

geregtigheid sal voor jou uit gaan, die heerlikheid van die HERE jou agterhoede
wees.”
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Openingsvraag:

Watter speletjies het jul as kinders gespeel?

Skriflesing

Spr 24:16

1953

Want sewe maal val die regverdige en staan weer op, maar die goddelose struikel in die ongeluk.
KJV

For a just man falleth seven times, and riseth up again: But the wicked shall fall into mischief.

Die regverdige het vangnet — hy gaan weer opstaan.
Elkeen val van tyd tot tyd. Staan op en gaan aan.
Somtyds misluk jy en somtyds leer jy.

Die Boodskap:”’n Gelowige staan elke keer na ’'n terugslag weer op. Mense wat die Here nie ken

nie, oorleef dit nie. Hulle het nie die moed om weer van voor af te begin nie.”

1. Somtyds wen jy en somtyds LEER jy.
Jona 3:1-2
1953
1 EN die woord van die HERE het vir die tweede maal tot Jona gekom en gesé:

2 Maak jou klaar, gaan heen na die groot stad Ninevé, en verkondig daar die boodskap wat Ek
jou sal sé.

KJV
1 And the word of the LORD came unto Jonah the second time, saying,
2 Arise, go unto Nineveh, that great city, and preach unto it the preaching that | bid thee.

o God het 2de maal met Jona gepraat. God gee ons nog ‘n kans in die lewe.
o Die feit dat Jona misluk het, het God se plan dieselfde gebly.
. Wat God jou mee vertrou sal hy vir die 2de maal aan jou toevertrou (en 3de en 4de..)
. Leer uit jou foute - 2de kans meen dat jy beter besluit maak.

Jona 4:1-3

1953

Die ontevredenheid van Jona en sy bestraffing deur die Here.
1 MAAR Jona was hieroor erg ontstemd, en hy het kwaad geword.



2 Toe bid hy tot die Here en sé: Ag, Here, het ek dit nie gedink terwyl ek nog in my land was nie?
Daarom het ek tevore na Tarsis gevlug; want ek het geweet dat U 'n genadige en barmhartige
God is, lankmoedig en groot van goedertierenheid, en Een wat berou het oor die onheil.

3 0 Here, neem dan nou tog my siel van my weg, want dit is vir my beter om te sterwe as om te
lewe.

KJV
The Prophet's Education
1 But it displeased Jonah exceedingly, and he was very angry.

2 And he prayed unto the LORD, and said, | pray thee, O LORD, was not this my saying, when |
was yet in my country? Therefore | fled before unto Tarshish: for | knew that thou art a gracious
God, and merciful, slow to anger, and of great kindness, and repentest thee of the evil.

3 Therefore now, O LORD, take, | beseech thee, my life from me; for it is better for me to die than
to live.

o Jona het nie God se genade verstaan nie. Ek ook nie. Ek maak baie foute en God gee ons
elke keer 'n 2de kans.

Hoekom het Petrus misluk?

Luk 22:21-23

1953

21 Maar kyk, die hand van hom wat My verraai, is by My aan tafel.

22 Die Seun van die mens gaan wel heen volgens wat bepaal is, maar wee daardie man deur
wie Hy verraai word!

23 Toe begin hulle onder mekaar te vra wie van hulle dit tog kon wees wat dit sou doen.
KJV
21 But, behold, the hand of him that betrayeth me is with me on the table.

22 And truly the Son of man goeth, as it was determined: but woe unto that man by whom he is
betrayed!

23 And they began to enquire among themselves, which of them it was that should do this thing.

. Petrus was n rots. Hy het nie moeilikheid gevat nie.
J Dink jy God is verras as ek miluk? Nee want God ken ons, Hy weet ons is nie volmaak nie.

Matt 26:31-34
1953
Petrus gewaarsku.

31 TOE sé Jesus vir hulle: Julle sal almal in hierdie nag aanstoot neem aan My, want daar is
geskrywe: Ek sal die herder slaan, en die skape van die kudde sal verstrooi word.

32 Maar nadat Ek opgestaan het, sal Ek voor julle uit na Galiléa gaan.

33 Daarop antwoord Petrus en sé vir Hom: Al sal almal ook aanstoot aan U neem, ek sal nooit
aanstoot neem nie.

34 Jesus sé vir hom: Voorwaar Ek sé vir jou, in hierdie nag, voordat die haan gekraai het, sal jy
My drie maal verloén.

KJV
31 Then saith Jesus unto them, All ye shall be offended because of me this night: for it is written,
| will smite the shepherd, and the sheep of the flock shall be scattered abroad.
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32 But after | am risen again, | will go before you into Galilee.

33 Peter answered and said unto him, Though all men shall be offended because of thee, yet will
| never be offended.

34 Jesus said unto him, Verily | say unto thee, That this night, before the cock crow, thou shalt
deny me thrice.

o Petrus het misluk want hy het gedink hy is beter as almal.

o Pasop dat jy dink jy is beter as iemand anders. As jy dink jy is beter as iemand anders, is
jou val baie erg.

o Pasop vir geestelike hoogmoed. Hoogmoed kom tot ‘n val.

o Petrus het gedink hy ken hom beter as God hom ken.

Matt 26: 41-45
1953

41 Waak en bid, dat julle nie in versoeking kom nie. Die gees is wel gewillig, maar die vlees is
swak.

42 Weer het Hy vir die tweede maal gaan bid en gesé: My Vader, as hierdie beker nie by My kan
verbygaan sonder dat Ek dit drink nie, laat u wil geskied.

43 Toe kom Hy en vind hulle weer aan die slaap, want hulle oé was swaar.
44 En Hy het hulle met rus gelaat en weer vir die derde maal gaan bid en dieselfde woorde gesé.

45 Daarop kom Hy by sy dissipels en sé vir hulle: Slaap maar voort en rus. Kyk, die uur is naby,
en die Seun van die mens word oorgelewer in die hande van sondaars.

KJV

41 Watch and pray, that ye enter not into temptation: the spirit indeed is willing, but the flesh is
weak.

42 He went away again the second time, and prayed, saying, O my Father, if this cup may not
pass away from me, except | drink it, thy will be done.

43 And he came and found them asleep again: for their eyes were heavy.
44 And he left them, and went away again, and prayed the third time, saying the same words.

45 Then cometh he to his disciples, and saith unto them, Sleep on now, and take your rest: behold,
the hour is at hand, and the Son of man is betrayed into the hands of sinners.

o Die derde rede hoekom Petrus misluk het, het hy gedink hy is sterker as wat hy is.
o Die gees is gewillig maar die vlees is swak.

Wat het Petrus geleer?

Joh 21:3-16

1953

Verskyning van Jesus by die see van Tibérias.

3 Simon Petrus sé vir hulle: Ek gaan visvang. Hulle sé vir hom: Ons gaan ook saam met jou. En
hulle het uitgegaan en dadelik in die skuit geklim, en in daardie nag het hulle niks gevang nie.

4 En toe dit al dag geword het, staan Jesus op die strand; maar die dissipels het nie geweet dat
dit Jesus was nie.

5 En Jesus sé vir hulle: My kinders, het julle nie iets om te eet nie? Hulle antwoord Hom: Nee.

6 En Hy sé vir hulle: Gooi die net aan die regterkant van die skuit, en julle sal kry. Hulle het toe
gegooi en deur die menigte van visse was hulle nie meer in staat om dit te trek nie.
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7 Daarop sé die dissipel — die een vir wie Jesus liefgehad het — aan Petrus: Dit is die Here! En
toe Simon Petrus hoor dat dit die Here is, gord hy sy bo-kleed om — want hy was naak — en
werp homself in die see.

8 Maar die ander dissipels het met die skuitjie gekom en die net met die visse gesleep; want hulle
was nie ver van die land nie, maar omtrent tweehonderd el.

9 En toe hulle geland het, sien hulle 'n koolvuur op die grond en vis daarop |€, en brood.
10 Jesus sé vir hulle: Bring van die visse wat julle nou gevang het.

11 Simon Petrus het in die skuit geklim en die net op die land getrek, vol groot visse, honderd-
drie-en-vyftig in getal; en alhoewel daar so baie was, het die net nie geskeur nie.

12 Jesus sé vir hulle: Kom eet! En niemand van die dissipels het gewaag om Hom te vra: Wie is
U nie? omdat hulle wis dat dit die Here was.

13 En Jesus het gekom en die brood geneem en dit aan hulle gegee, en so ook die vis.

14 Dit was al die derde keer dat Jesus aan sy dissipels verskyn het nadat Hy opgestaan het uit
die dode.

15 Toe hulle dan klaar was met die mére-ete, vra Jesus vir Simon Petrus: Simon, seun van Jona,
het jy My waarlik lief, meer as hulle hier? Hy antwoord Hom: Ja, Here, U weet dat ek U liefhet. Hy
sé vir hom: Laat my lammers wei.

16 Hy vra hom weer die tweede maal: Simon, seun van Jona, het jy My waarlik lief? Hy antwoord
Hom: Ja, Here, U weet dat ek U liefhet. Hy sé vir hom: Pas my skape op.

17 Hy vra hom die derde maal: Simon, seun van Jona, het jy My lief? Petrus het bedroef geword,
omdat Hy hom die derde maal vra: Het jy My lief? En hy antwoord Hom: Here, U weet alles, U
weet dat ek U liefhet. Jesus sé vir hom: Laat my skape wel.

KJV

3 Simon Peter saith unto them, | go a fishing. They say unto him, We also go with thee. They
went forth, and entered into a ship immediately; and that night they caught nothing.

4 But when the morning was now come, Jesus stood on the shore: but the disciples knew not that
it was Jesus.

5 Then Jesus saith unto them, Children, have ye any meat? They answered him, No.

6 And he said unto them, Cast the net on the right side of the ship, and ye shall find. They cast
therefore, and now they were not able to draw it for the multitude of fishes.

7 Therefore that disciple whom Jesus loved saith unto Peter, It is the Lord. Now when Simon
Peter heard that it was the Lord, he girt his fisher's coat unto him, (for he was naked,) and did
cast himself into the sea.

8 And the other disciples came in a little ship; (for they were not far from land, but as it were two
hundred cubits,) dragging the net with fishes.

9 As soon then as they were come to land, they saw a fire of coals there, and fish laid thereon,
and bread.

10 Jesus saith unto them, Bring of the fish which ye have now caught.

11 Simon Peter went up, and drew the net to land full of great fishes, an hundred and fifty and
three: and for all there were so many, yet was not the net broken.

12 Jesus saith unto them, Come and dine. And none of the disciples durst ask him, Who art thou?
knowing that it was the Lord.

13 Jesus then cometh, and taketh bread, and giveth them, and fish likewise.

14 This is now the third time that Jesus shewed himself to his disciples, after that he was risen
from the dead.
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15 So when they had dined, Jesus saith to Simon Peter, Simon, son of Jonas, lovest thou me
more than these? He saith unto him, Yea, Lord; thou knowest that | love thee. He saith unto him,
Feed my lambs.

16 He saith to him again the second time, Simon, son of Jonas, lovest thou me? He saith unto
him, Yea, Lord; thou knowest that | love thee. He saith unto him, Feed my sheep.

o Griekse woord vir het jy my waarlik lief Agape liefde
o Petrus het misluk en kan Hom nie lief hé soos U my lief het — filos liefde.
o God weet ons kan Hom nie agape liefhé nie, maar gee ons ‘n 2de kan.

Belofte
1 Pet 1:3
1953

GESEEND is die God en Vader van onse Here Jesus Christus wat na sy grote barmhartigheid ons die
wedergeboorte geskenk het tot 'n lewende hoop deur die opstanding van Jesus Christus uit die dode,

KJV

Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ, which according to his abundant mercy hath
begotten us again unto a lively hope by the resurrection of Jesus Christ from the dead,

o Die opstanding gee vir ons hoop.
o Wat is Petrus se boodskap vir my? Daar is hoop!

Lewende oo
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